AR15.10-S-2000SV

Déposer, poser le capteur a effet Hall d'arbre a cames

[18.11.02

MOTEUR 112.951 /976 sur le TYPE 639.601 /603 /605 /701 /703 /705 /711 /713 /811 /813 /815

1 Connecteur électrique
2 Vis
B6/1 Transmetteur Hall pour arbre a cames

$15.10-4500-11

Déposer, poser

1 Débrancher le connecteur électrique (1) sur I
transmetteur Hall de I'arbre a cames (B6/1)
2 Déposer le transmetteur Hall d'arbre & cames|[i] pavisser Ia vis ().
(B6/1)
E Pose : nettoyer le plan de joint, remplacer|
la bague d'étanchéité.
N *BA15.10-P-1002-03A
Clé dynamométrique 000589672100
3 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
Controler
Risque d'accident si le véhicule démarre tout Caler le véhicule pour I'empécher d'avancer. |AS00.00-Z-0005-01A
seul alors que le moteur tourne. Risque de | Porter des vétements de travail fermés et bien
blessure suite a des contusions et des ajustés.
brllures en intervenant durant le démarrage |Ne pas poser la main sur des pieces chaudes|
et lorsque le moteur tourne. ou en rotation.
4 Controler 'étanchéité avec le moteur en [i] Effectuer seulement un contrdle visuel.

marche

] Capteurs de position

Numéro

Désignation

Moteur
112.910/911/
912/913/914/
915/916/917/
920/921/922/
923/940/941/
942/943/944/
945/946/947/
949/951/953/
954/955/960/
961/970/972/
973/975/976

BA15.10-P-1002-03A

Transmetteur Hall d'arbre a cames sur
culasse

Nm | 8
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\_ 000589 67 21 00

Clé dynamométrique
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AR15.12-S-2133SV

Dépose, pose du transmetteur position de vilebrequin

6.2.03

MOTEUR 112.951 /976 sur le TYPE 639.601 /603 /605 /701 /703 /705 /711 /713 /811 /813 /815

1
2

L5 Transmetteur de position vilebrequin

Vis

Connecteur électrique

$15.12-4505-06

g B2

Déposer, poser

Danger de mort en cas de glissement ou de
basculement incontrélé du véhicule du pont
élévateur

Centrer le véhicule entre les colonnes du pont
élévateur et placer les quatre plaques de
positionnement aux points d'appui prescrits
par le constructeur du véhicule pour le
placement sur le point élévateur.

AS00.00-Z-0010-01A

Défaire le connecteur électrique (2) sur le
transmetteur de position du vilebrequin (L5)

2 Défaire la vis (1) INm] *BA15.10-P-1001-03A
Clé dynamométrique *000589672100
3 Déposer le transmetteur de position de
vilebrequinL5
4 Effectuer la pose dans I'ordre inverse
Controler
Risque d'accident si le véhicule démarre toutCaler le véhicule pour I'empécher d'avancer. |AS00.00-Z-0005-01A
seul alors que le moteur tourne. Risque de | Porter des vétements de travail fermés et bien
blessure suite a des contusions et des ajustés.
brdlures en intervenant durant le démarrage |Ne pas poser la main sur des piéces chaudes
et lorsque le moteur tourne. ou en rotation.
5 Faire tourner le moteur a titre d'essai

@ Capteurs de position

Numéro

Désignation

Moteur
112.910/911/
912/913/914/
915/916/917/
920/921/922/
923/940/941/
942/943/944/
945/946/947/
949/951/953/
954/955/960/
961/970/972/
973/975/976
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BA15.10-P-1001-03A Transmetteur de position de vilebrequinsur  Nm | 8
bloc-cylindres

K 000589672100

Clé dynamométrique
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